1. JUAN BAUSTIASTA Y JESUS. PRIMERAS VOCACIONES (Jn 1, 19-51)

A) Primera seccidn del relato: Juan Buatista y Jesis

C II-A II-B -
Hubo un holbre enviado por Dios cuyo nombre era Juan
Este vino para un testimonio
para dar testimonio de la luz
para que creamos por &l.
El no era la luz, pero para dar testimonio de la luz.

Pero estaba
también
Juan bautizando en Enén cerca de Salim,
porque habia mucha agua
y 1lcgaban y eran bautizados.
Hubo pues una discusi6n entre los discipulos de Juan y los judios a propdsito de la purifi
cacadn,

Y
este es el testimonio d- Juan cuando
los judios de Jerusalén enviaron sacerdotes y levitas para interrogarle
"'{Quién eres ta?"
Y €1 confes6 y no negd y €l confesé: 'Yo no soy el Cristo'.
Y ellos le preguntaion: ';eres pues Elias?'. Y €1 dejo:'no lo soy'.
";Eres tG el Profeta?''. Y €1 respondid: ''no''.
Y ellos le dijeron: '(Quién eres tG para que demos res-
puesta a quienes nos han enviado? ;Qué dices tG de ti
mismo?"',
Declar6: 'Yo, la voz de aquel que clama en el desierto:
allanad el camino del Sefior, comc 1o ha dicho Isaias,
el profeta'.
Habian sido enviados por los fariseos.
Y ellos le preguntaban: ';por qué,pGes, bautizas si tfi no eres
el Cristo, ni Elias, ni
el Profeta?".

Juan respondié diciendo

Yo bautizo en el agua,
en medio de ustedes estd quien istedes no conocen

aquel oue viene detrd se mi v del qur no v liguo de
GES.tar 11 Correa G: Su sar la..a,
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Esto pasd en Betabara, al otro lado del Jordan,
donde Juan bautizaba.

Y yo no le conocia,pero para que fuera manifestado a Israel, para esto he venido yo
a batuizar.

Y yo he visto descender el Espiritu del cielo y permanecer sobre &l

Y el vi6 a JeslGs viniendo hacia €l y le dijo: "este es el cordero de Dios que quita el
pecado del mundo.

B) Segunda seccién del reddto: los discipulos

Y los discipulos le oyeron hablar y sigueron a Jesfis.

Jesls, volviéndose y viéndo que le seguian, les dijo: ";Qué buscani'.
Y ellos le dijeron: '"Rabbi,

geue significa Maestro,

(donde habitas?"
Les dijo: ''vengan y vean. Vinieron pues y vieron donde vivia y se que-
daron con €1 aquel dia.

Era aldededor de la hora décima.
Andrés, el hermano de Simén Pedro era uno de los dos que habian escucha
do esto de Juan y que le habia seguido. ¥
Este encontrd primero a su hermano Simdn y le dijo:'‘hemos encontrado
al Mesias",
que significa Cristo.
Se 1o 1llevé a Jesis. Habiéndole mirado JesGs le dijo: '"tG eres Simédn,
el hijo de Juan, tG te 1llamards Cefas"
que se traduce como Pedro.
A la mafiana, quiso partir para Galilea.
Y (JesGis) encuentra a Felipe y le dice: '"sigueme'.
Pero Felipe era de Betsaida, el pueblo de Andrés y de Pedro.
Felipe encuentra a Natanael y le dice: 'aquél del qee Moisés ha escrito en la Ley
y los profetas
nosotros le hemos encontrado: JesGs, el hijo de José, de Nazaret'.
Y Natanael le dijo: ";de Nazaret puede salir algo bueno?'.
Felipe le dijo: ''ven y ve'.
JesGs vio a Natanael que venia hacia €l y le dijo: 'he aqui verdaderamente un Israelita,
en el que no hay engafio. ol
Natanael le dijo: "ide qué me conoces tG?". Jesfis le respondié y le dijo: "antes de que
Felipe te llamara, cuando estabas bajo el higuero, yo te v,
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CANA (Jn 2,1-12)

el tercer dia
hubo boda en Cand de Galilea
y Jesls fue invitado a la boda y estaban alli su madre y sus hermanos.
Y no habia mds vino porque el vino de la boda se habia acabado.
Enseguida la madre de JestGs le dijo:
""No tienen vino."
Y Jesis le dijo:
""Quién te mete a ti en esto, mujer. Todavia no ha
llegado mi hora"
Su madre dijo a los sirvientes:
"haced, todo lo que &l les diga'.
llabia alli
seis
tinajas de piedra
destinadas a la purificacién de los judios
conteniendo cada una dos o tres medidas.
Jesis les dijo: '"llenad las tinajas de agua'. Y las llenaron hasta arriba.
Y les dijo: "sacadlas ahora
y llevadlas al maestresala''.
Las llewaron. Cuando el maestresala hubo gustado
(y) el agua (se habia) convertida en vino.
sin saber de donde venia (los sirvientes si lo
. sabian, pues la habian sacado ellos).
iam 1lam6 al novio y le dijo: '"todo el mundo sirve primero el buen vino
y cuando la gente estd bebida, el peor. Tid, en cambio, has guardado
el bueno hasta ahora'.
Este primer signo lo hizo Jesfis en Cand de Galilea.
Y €1 manifest6é su gloria y sus discipulos creyeron en él.
Después de esto bajé a Cafarnalin con su madre, sus hermanos, y se quedaron alli
unos cuantos dias.



LA SAMARITANA (Jn 4, 1-42)

1 Cuahdo pues
Jesls supo que
los fariseos hablan sabido que Jesilis hacia discipulos
y que bautizaba mds que Juan
-bien es verdad que Jesls no bautizaba sino sus discipulos
dejd Judea y se fue de nuevo a Galilea.
Pero habla que pasar por Samaria.

wes W

Llega a un pueblo

de Samaria
llamado Sicar, cerca del terreno que Hacob ha bia dado a José, su hijo.
6 Estaba alli la fuente de Jacob. Jesis

cansado del camino recorfido
estaba sentado cerca de la fuente.
Era alrededor de la hora sexta.
7 Llega una mujer
samaritana

para sacar agua. Jesiis le dice: '"dame de beber". z

Sus discipulos en efecto se habian ido al pueblo a fin de comprar comida.Entonces

™

& La mujer
samaritana
le dice: ";Cdmo td,
que eres judio
me pides de beber a mi, una mujer
que soy samaritana?"
10 Jesiis respondid y le dijo: "si tu conocieras
el don de Dios y
quién es aquel que te dice 'dame de beber', seris tu quien le hubiera pedido y
el te hubiera dddo agua viva'.

11 La mujer le dijo: "Senor, tu no tienes balde y el pozo es profundo,
ide donde tendrias td el agua viva?

12 Eres td mds grande que nuestro padre Jacob que nos ha dado el pozo, en el que
€l mismo bebid asi como sus Bhijos y rebanos?"

(15) La mujer le dijo: '"sefior, dame de esta agua,
para que ya no tenga mas sed y no venga mids aqui a sacar agua'.

13 Jeslis respondié y le dijo: 'quien bebe de esta agua tendrd todavia sed,

14 mas quien beba del agua que yo le daré

no tendrid sed jamas, sino el agua que yo le daré
se convertird dantro de &l en una fuenee de agua que salta hasta la vida eterna'.
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El le dijo: "anda, llama a tu marido y vuelve aqui".
La mujer respondié y dijo: "no tengo marido'.
Jesis le dijo: "has dicho bien 'yo no tango marido',
porque has tenido cinco maridos y el que ahora tienes no es tu marido.
En esto has dicho la verdad".
La mujer le dijo: "Sefor, veo que eres un profeta.
Nuestros Padres han adorado sobre esta montana, y vosotros decis
que en Jerusalén es el lugar donde hay que adorar"
Jesls le dijo: '"Créeme, mujer, viene la hora donde adorareis al
Padre ni sobre esta montana ni en Jerusalén.
Vosotros adorais lo que no conoceis,
nosbdros adoramos lo que conocemos,
porque la salvacidn viene de los judios.
Pero viene la hora y es &sta, en que
(Porque) los verdaderos adoradores adoraran al Padre en espiritu y
verdad.
Porque asi es como el Padre quiere a sus adoradores.
Dios es espiritu y aqueldos que le adoran deben adorar-
lo en espiritu y verdad.
La mujer le dijo: "yo sé que el Mesias viene, el Cristo;
cuando venga, el nos anunciard todo'.
Jeslis le dijo: "soy yo el que te habla".
Después de esto, llegaron sus discipulos
y se admiraron de que hablara con una mujer
Ninguno, sin embargo, le dijo qué buscas o por qué hablas con ella.
La mujer, pues, dejd alld su cdntaro y corrid al pueblo y dijo a la gente:
"Venid y ved un hombre que me ha dicho todo lo que he hecho.
iNo serd éste el profeta?
el Cristo?
Salieron del pueblo y
veian hacia él.
Entre tanto, los discipulos el suplicaban diciendo: "Rabbi, come!:
P Pero &l les dijo: Rlxxlixl!mxnx-xxkx:lxxixxxlilxtxdxdlxq:xllxlnxhxx:nxxxdu "yo
tehga para comer lo que vosotros no conoceis'
Los discipulos se decian entre si: '"ile habrﬁ tzaido alguno de comer?"
Jeslis les dijo: "mi alimento es hacer la voluntad de aquel que me ha enviado
y de completar su obra'.
¢No decis vosotros: todavia cuatro meses y luego viene la cosecha?
He aqui que yo os digo: elevad vuestros ojos y ved que las campos
estdn blancos para la cosecha. Ya
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el segador recibe un salario y amasa el grano para la vida eterna

a fin de que el sembrador se regocije al mismo tiempo que el segador.
En esto es veridica la palabra:
que uno séembra y otro es el que siega.
Yo os he enviado a segar alli donde no habeis trabajado;

fueron otros los que labraron y vosotros habegs entrado
en su labor.,"

De este pueblo muchos de entre los samaritanos creyeron en €1,
a causa de la palabra de la mujer que did testimonio:
El me ha dicho todo lo que yo he hecho.

Por eso cuando los samaritanos
vinieron hacia &l (y) ellos le pedian que se quedase con ellos. Y &l se quedd.

Dos dias

y muchos mids creyeron a causa de su palabra;

y a la mujer le decian: "Ya no es a causa de lo que tu dices que no-
sotros creemos;

nosotros mismos en efecto hemos escuchado y sabemos que éste

es verdaderamente el Salvador del Mundo."
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PESCA MILAGROSA EN EL MAR DE TIBERIADES (21, 1-14) ' (9)

c I11-B

Jesiis se manifestd de nuevo
a sus discipulos,
a la orilla del mar de Tiberiades
Se manifestd asi.
Estaban juntos Simén Pedro
y Tomds, llamado Didimo y Natanael de Can3a de Galilea
y los hijos de Zebedeo
y otros dos de sus discipulos.
Simén Pedro les dijo: '"voy a pescar'. Ellos le dijeron: '"vamos también nosotros contigo'.
Partieron y subieron a la barca. Y aquella noche no pescaron nada.
Cuando se hizo de manana, Jesis aparecid sobre la orilla.
los discipulos, sin embargo, no sabian que' era Jesis.
Jesls les dijo: '"hijos, i(tienen algo de comer?'". Ellos dijeron: '"no"
Pero €l

les dijo:
Echen la red
al lado derecho de la barca y encontrardan. La echaron y no podian recogerla por la abun-
dahcaa de los peces.
El discipulo al que Jesls amaba le dijo entonces a Pedro: "Es el Sefor". Sima
Pedro, habiendo escuhado que era el Sefor, se cind su vestido -pues estaba
deshudo- y se lanzd al mar.
Pero los otros discipulos vinieron con la barca, porque no estaban lejos de
tierra, sino alrededor de doscientos codos, trayendo consigfo la red con losxm
peces.
Cuando,pues, hubieron bajado a tierra, vieron un fuego de brasas y el pez encima
y pan.
Jeslis les dijo: '"traigan el pescado que acaban de coger".
Simdn Pedro subid y sacd la red a tierra, llena de grandes peces en nimero
de ciehta cdncuanta y tres; y aunque la red tenia tantos,no se desparro.
Jesiis les dijo: 'vengan a desayunar'. Pero ninguno
de los discipulos,
osaba preguntarle: quién eres ti, sabiendo que era el Sefor.
Jesilis vino y tomd (el pescado)
elp pan
y se lo did :
y también el pescado.
Esta fue la tercer vez que. Jesiis se manifestd(.).
a los discipulos, una vez resucitado.
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